A HATAROZO KIFEJEZESI LEHETOSEGEI A JUGOSZLAVIAI
MAGYAR NYELVJARASOKBAN*

frta: PENAVIN OLGA

0. 1. A magyar nyelv igen gazdag hatarozdéragokban, névutdkban, amelyek
segitségével a cselekvés helyének, idejének, céljanak, modjanak, eredetének, eredmé-
nyének, a cselekvd allapotanak stb. legarnyaltabb valtozatait képes kifejezni.

0. 2. A torténeti mondattani kutatasok szerint a kiillénb6zé hatarozofajtak
koziil a térszemléletben adott helyhatarozé a legésibb. A nyelv a térben vald viszo-
nyitasnak 3 féiranyat kiilénbozteti meg: 1. locativus (hol?), 2. ablativus (honnan?),
3. lativus (hova?). Ez az iranyharmassag &srégi az urali nyelvekben. A harom viszony
megkiilonboztetésére rendszerint 3—3 Osszetartozé alak szolgal pontos kifejezd
eszkozzel hol?, honnan?, hova? kérdésre felelve: pl. -ban, -bél, -be; -nal-, tél, -hoz;
alatt, aldl, ala stb. A helyhatarozd iranyharmassaga az egész hatirozorendszerben is
megmutatkozik, mert a hatarozok jorésze vagy eldzményt, vagy tartamot, vagy
helyhatarozot fejez ki. (Allapothatarozé: milyen allapotban? hogyan?; eredethataro-
z6: honnan?, kit6l?, eredményhatarozo: mivé?).

0. 3. A térbeli viszonyitas 3 f6iranyan kiviil a magyar nyelv specialis grammatikai
morfémdkkal meg tudja jeldlni azt is, hogy a cselekvés torténés, 1étezés valaminek a
belsejében megy végbe, onnan indul ki, oda iranyul (belviszony, ragjai: -ben, -bdl,
-be), s6t azt is ki tudja fejezni, hogy a cselekvés, torténés, 1étezés valaminek a fel-
szinén, kozelében, esetleg csalidjaban megy végbe, onnan indul ki, oda tart (kiil-
viszony ragjai: 1. vminek a felszine: -n, -rél, -ra; 2. vminek a kore: -nal, -tél,
-hoz; 3. csalad kore: -nott, -nol, -ni). Még kiillonodsebb viszonyokat is ki tud fejezni
a nyelv, példaul azt, hogy a torténés egyenesen iranyul valamire s ott eléri céljat
(-nek), a torténés egy bizonyos hatarnal véget ér (-ig).

0. 4. Megesik azonban, hogy eltolodas tapasztalhato a rendszertagok kozott,
a hatarozoragok szerepet cserélnek, nemcsak a nyelvjarasokban, hanem még az
irodalmi nyelvben is, példaul: gyere ndlunk (locativus lativus helyett), a kertbe van
(lativus locativus helyett), alul van (ablativus locativus helyett); gyakori a hagyomany-
6rz6 nyelvjarasokban, de az irodalmi nyelvben is a testrészek neveinek belviszony-
ragokkal vald szerkesztése; ujjaba huzra a gyiiriit, fejébe tette a kalapot, kotelet vet a I6
nyakdba, feje karoba tizetett, agyba-fébe verték, hasba rigta; kiilviszonyrag helyett
belviszonyragot talalunk az ilyenben: falun nyaral, az erdén dolgozik, nagy oskoldra,
adta a fiut, szemére hdny.

A kiilviszony két fajanak, valamint felszinének és krének felcserélése is el6fordul.
Kiitra ment vizért, egy kuton megadllt, itatott.

0. 5. A magyar nyelvben a hatarozok kifejezésére a viszonyité eszk6zok kiilon-
bozd tipusait alkalmazzuk.

* Az ujvidéki (Jugoszlavia) tudomanyegyetem tanaranak Kozleményeink szdmdra kioldott
cikke. A dolgozat a ITI. finnugor kongresszuson, Tallinban elhangzott el6adés kibdvitett valtozata.
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1. A hatarozok legdsibb, még ma is megtalalhatd kifejezésmédja a ragralan
Jfénév: Minden nap kimegy hozza. Itt a sz6td jelentésének, besugarzasa tapasztalhato
a funkcidba. A ragtalanul hatdrozéként hasznalt névszok maguk is idét, médot stb.
jelentenek. Pl. szornyli mdd megijett. Gyalog mék. Mijelébb indujj!. Késébb elnézek
hozzad. A ragtalan hatarozék mai megterheltsége mar a nyelvjarasokban is mini-
malis.

2. A hatarozok ma altalaban ragos fénevek. Néhany hatarozorag mar a finnugor
alapnyelvben kialakult, a magyar nyelv kiilon életében igen gazdag hatarozdrag-
rendszer fejladdatt ki.

3. Pontosabb viszonyitas névutés névszékkal térténik. A névutok a ragos névszok
ragga valasanak egy atmeneti fokozatat képezik. Szamos ragos f6név megmaradt a
névutd fokan, nem valt raggd, a névuté alaki Onallésagat megdrizve a hatarozds
szerkezet viszonyitd eszkbzeként hasznalatos. A magyar nyelv névutdrendszere igen
gazdag. A legtobb névutonil megvan a haromiranyasag (alatt, alél, ald, mellett,
mellél, mellé, de: tul, innen, utdn).

4. A hatdrozoszok eredetileg ragos szok voltak, de az alkotdrészek mar ossze-
olvadtak, elhomélyosultak.

) 5. A hatdrozdi viszony kifejezésére szolgal egy sajatos széfaj a hatdrozdi tgeneu
-va -ve, -vdn, -vén végzidéssel.

6. A fénévi igenév is elhomalyosult hatirozéragos alakulat, eredeti szerepe ha-
tarozoi volt (maradvanya a célhatarozé kifejezése: ranulni jott az iskolaba).

0. 6. A névsz6i ragok, grammatikai morfémak altalaban suffixumokként jelent-
keznek, pusztin mondattani viszonyokat fejeznek ki. A magyar sz6 felépitésében a
rag a legvégsd szoelem szokott lenni. Terjedelem tekintetében — kot6hangzo nélkiil
vizsgalva — a névszdi ragok zome nem hosszabb egy szdtagnal, a névutdk zome
viszont két szétagi. A magyar névszéragok sok szempontbol a névutédkkal és hatéro-
z0szokkal is rokonok (hdzhoz — hdz felé, (én) felém).

0. 7. A névszdi ragok kozt — mint altalaban a magyar toldalékok kozt-vannak
egyalakiak (1, -n; -kor; -ig), kétalakOak (ban, -ben, -bél, -bdl, -nak, -nek) s6t hirom-
alaktak is (-hoz, -hez, -hoz, -szor, -szer, -sz6r). A morfofonematikus alternansokra a
palatalis—velaris, illetve labialis maganhangzoilleszkedés miatt van sziikség.

0. 8. A ragok nagy része jarulhat a névszéknak szétari abszolit tGalakjahoz
(kert-ben), vagy a jellel, személyraggal megtoldott — relativ — tdalakjahoz (hajéim-
hoz). A f6névi- és a hatarozoi igenév nem kaphat viszonyragokat.
©0.9. A névszbi viszonyragok kozétt vannak egy viszony jelentésiiek ( a -stul,
-stiil ragos névsz4 tars-, illetve allapothatarozd) és tobb viszonyjelentésiiek (-om,
zen, -6n; hely, id6, mad, allapot, eszkdz, ok, képes helyhatarozod). Vannak rokon
viszonyjelentésliek Vdcon ~ Vdcott (lakik), irdnyitdul ~ irdnyitéként ~ irdnyito-
nak (vették fel, alkalmaztak).

1. 0. Akad a ragok kozt azonosalakisig. — homonimia is ritkabban. (Kolozs-
vdrt rég lattam (accusativus), Kolozsvdrt jartam (locativus).

1. 1. Ha a jugoszlaviai magyar nyelvjardsokban hasznalatos hatarozékat ele-
mezziik, a kovetkezd megallapitasokat tehetjiik:

1. 2. Mivel a ragok a mondat szavai k6z6tti mondattani v1szonyokat mutatjak,
ezek pedig a mondanivalo kisebb egységei kozt levd logikai viszonyokat fejezik ki,
ezért a ragos alakokat mindig mondatokban, szdszerkezetekben kell vizsgélnunk.
Egy-egy viszonyragnak tobbféle jelentésfunkcidja van, ezért nem lehet a konkrét
mondattol figgetleniil vizsgalni.
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1. 3. Az egyes ragok és ragos alakok vizsgalatadban a zérus ragos alakkal kell
kezdeniink, azaz a ragtalan hatarozdval.

1.3.1. Nyelvjarasainkban ma mar nincs megterhelve a ragtalan hatdrozo. Foleg
‘Szlavénia magyar szigeteirél, Kordogyrol, Szentlasziorol keriilnek el6 ilyen hasznalatt
‘hatarozok, de van.adatunk Pirosrdl és Adarol is. Helyhatarozoként -ék képzds
0>>Lef0>2lal(> nevek sz»r\.pelne : hidikd/'él' u"ttem (piros) Idr"hatérozf\kém mér tobb
(konogy) Este kiményiink, legeltetonk. (mxkor"’) (Korogy) A ragtalan alak meglsmet-
lésével 18bbszori megismétlddést fejeznek ki: Este, este kitijonk a pad ala. (mikor?)
(Korogy). Réggé fénkejonk. (mikor?) (Szentlaszld). Soytdlin égyok a buborkdgt.
Illetlen tiirte a szidaost. (= nem illette, nem verte meg), A két Kérogyon elhangzott
mondat soytdlan és illetlen szava mod — illetve allapothatarozdi értelemben szerepel.

1.3.2. Ha rdrgyragos névszo tolti be a hatarozéi funkciot, akkor hatarozoéi
értékii targyrol beszéliink. Alakilag a targyhoz kapcsolddnak, funkcidjuk azonban
hatarozoi az ilyen szerkezeteknek: Nagyot fordilt ez a vilag. Ném engedok éty féircot
s€. Akkordar sokotottam. {Banuta). Ezek fok- és mértékhatdrozdéi értékii targyak
Mir siral? (az egész jugoszlaviai magyarsag!) A mit targyragos kérdénévmas ok-
hatdrozé a mondatban.

A tulajdonképpeni halérozc')ragok rendszere igen gazdag.

1.3.3. -ban, -ben ragos inessivusi alak nem hasznalatos a jugoszlaviai magyar
nyelvjarasokban, még az igénytelenebb koznyelvben sem. Funkcidjat a -ba, -be
illativusi rag vette at. A személyes névmasok alakrendszerében azonban a -ban, -ben
ragos hol? kérdésre felel6 belviszonyt kifejez6 alak igy hangzik: (én) bennem, (te)
benned, (8) benne, (mi) benniink, (ti) bennetek, (6) benniik. -

1.3.4. A -bdl, -bdl ragos elativusi alaknak tobb alternansa van. Szinte sehol sem
lehet hallam -bdl, -bél alakban, csak uraskodaskor. A maganhangzé mindeniitt zar-
tabba valt. A maganhangzd hosszusdga valtozd. a) Rovid a maganhangzé a szovégi
-l megmaradasaval (hdzbul, zsakbul, aluttejbiil, vizbiil) Koérdogyon, Kopacson, Piro-
son, Horgoson, Kishegyesen, Bajsin. b) Szlavonidban hallani még -bul, -bgl, -biil
alakot is, de ritkan. ¢) A legaltalanosabb azonban a szétagzaré ! elmaradasa, az
el6tte allé6 maganhangzd zartabb hosszd alakjanak ejtése: rejbii? (Vorosmart, Dardc,
Karancs, Darazs, Bajsa, Szajan). d) A szévégi -/ eltlinése utan rovid 4 maganhangzo:
-bu, -bii (K&, Partosfalva, Feketics, Mohol).

Ennek a ragnak belviszonyt jel616, honnan? kérdésre feleld helyhatdrozéi szerepe
a legaltalanosabb. Kijiit a hazbi, oszt elindit vildgnak. (Bajsa) Zsdogbul vessok
buzikagr. (Kordgy). Szlavoniaban a -vdr utdtagi helynevekhez is -bd/ rag jarul
honnan kérdésre -rdl, -6l helyett: Bukovdgrbul méntek ki az erddgire Pirijéik negyven-
egybe. Azt is mondjak: Palicsbu Jgt — Palicsrol helyett.

~ Kifejeznek még ezzel a raggal részelé hatdrozor (partitivus): A Ie/bul simisé
mdrdt. (Korégy) Eredet hatdrozéi szerepe van: Fdagbul vin d kdpujik. (Korégy)
Okhatdrozokeént: Bardcssdgbul tettem. (Piros) Médhatdrozé: Szivembii gyiilélom.
- K3). Allando hatdrozdként elvont jelentésii ki- igekotds igék mellett: Pistdbi mindenki
kidbrandul. (Darazs). Allapothatdrozé: A szeginségbiil lé1t azzd, ami. (Szabadka).

1.3.5. A -ba, -be ragos illativusi alaknak 1. zartabb -bo valtozatat hailjuk Do-
roszlon, Kupuszinan, Szécsiszentlaszlon, Hidvégen, ha a megeldz6 -d utén egyébként
is -0 all -a helyett. Erdekesen Orzi meg a ragtalan nominativusi szévégzédés rovid
e-jét a muravidéki Banuta népének ejtése: melincebe (melincébe helyett). 2. A Mura-
vidék egyik falvaban, Koton viszont a két méssalhangzdra végzdd6 szot6 +-ba, -be
rag kapcsolodasakor keletkezd massalhangzotortodast egy magidnhangzé beiktatasa- -

215

)
*ei, ou, sth=el, of stb.



val keriilik el (keriobe), nem ugy, mint altalaban, a k6zépsé massalhangzo elimina-
lasaval.

Funkcidjar tekintve ez a rag a 1. llelyhamroLol hol? J\erdesre feleld belvuszonvt
jelold -ben inessivusi rag szerepét is végzi, nemcsak az illativusi hova? kérdésre felel
funkciot. Inessivusi belviszonyt jeldld funkciod: Nines az orszdgba még egy oja jo li.
(Doroszlo) A hdzbo zérognek az egerek. (Szécsiszentlaszlo) [Mlativusi, belviszonyt
jelold funkcid: Ekittem a bodba. (Ludas) O1 tegyoA laoddgba d szérit (ruhanemUJet)
(Korégy) Mék Magyarba, oszta tdlijdba. (Kot)

Kérégyon, Szentlaszlon, Harasztiban a foldrajzi nevek helyhatdrozos ragozisa a
jugoszlaviai helységneveknél altalaban inessivusi és illativusi értékii -ba, -be raggal
torténik: Eszéigbe voyr. Palicsba” vout, Palicsba mén. Eszelgbe menyonk eladoyzni.
Ujvidégbe il a soggor “Fédvagrba jdgrt oskoldgba.

Kiilviszonyt jelols rag helyetr ezzel a raggal szerkesztik iObbnyire a testrésznevek,
ruhadarabok helyhatarozdit: hol?, illetve hova? kérdésre Szlavoniiban, a szekely
Vojlovican: A ldbadba hiizs csizmikdt. (Vojlovica) Girdgt hiz az ujamba. (Korégy).
Fejighe tilagngli voyt. (Haraszti) Lovdk nydkdgbd I\otogoy vout. (Korogy). A uofez/nek

a kalabbg nﬂmﬂ/'l'fzof térek. A dérekdpbd rigneos vour a géryd. (Kérdgy).

A kulsofe[szmr 11616 rag helyett a belvnszonyt%fejezo -ba, -be rag hasznalatos
Szlavoniaban, Szécsiszentlaszion: Feletidba mégalr. (SzécsiszentlaszlS). Kiményonk a
réidbe, szégyonk szicsko tikmonydkot. (Korogy). Keriitéizsbe dgdtiok a gocsoket.
(Korogy).

2. Mikor?, kérdésre felelé idéhatdrozéi szerepben is gyakorl a -ba, -be ragos
id6t jelentd névszé: Efibe kiment a boszorkdny. (Kot). Efibe Jarnak _a tolvajok.
(Kapca). Féjtizenketdjibe halt még apika.(Korogy). Mindhd ebb a ndba lét vound.
(K6régy). Mindon harmadik esztendsbe 10n a fijam. (Horgos). Régelizsbe vout, miko
kijiit a /og (Haraszti). .

3. AI/apor/mlarozo szerepe van ragunknak allapotot jeldlé névszéval: Hdldok-
loyba voy! peszepdpd. (Korégy). Kécsinbe ment a biiza. (Hodos). Hazsba van a biiza.
(Piros).

4. Részel6 hatdrozéként elemezhetd: Nagyob részbe kiata a f6dit. (Szécsiszent-
laszlo) Felibe osztozik a tesvirjével. (Piros). Részt kifejezd névszoval tarsult a rag.

S. Célhatdrozé: Fuharba mentiink (Vojlovica).

6. Allanddhatdrozé: Fene a poronytyiba! (K3)

1. Médhatdrozo: Csendbe kucorgot (Péterréve).

8. Eszkézhatdrozo: Viderbe hozik d vizet (Rétfalu).

9. Okhatdrozé: Tidoiibajba halt még (Haraszti).

1.3.6. Az -n, -on, -en, -0n ragos superessivusi és kés6bbi modalisi-essivusi alak
ragja ha -s végli névszohoz jarul, akkor altalaban megkétszerezédik az -5, és a beszé-
16k egy -san, -sen ragot tételeznek fel: rakdsson (Temerin), édessen (Velika Pisanica),’
Jarossan (Doroszld), pogarossan (Karancs), hibdssan (Feketics), csdszissen (selypitve)
(Kopacs), igyendssen (Korogy), amigyossan (Szentlaszld). Ha maganhangzora vé ;-
z8dik a sz6t6, akkor Kdton a modalisi- essivusi érték i ragnak -lan, -llen (savanyullan,
kdseriillen — de: siiriin), Feketicsen, Moholon, Dardcon -jjan, -jjen valtozata szerepel
{savanyujjan, keseriijjen). Kdrogyon, Piroson, Doroszlon, Dolinan, Hodoson,
Kopacson, Kében, Vérésmarton, Sepsén, Dardcon, Velika Piszanican, Horgoson
. -jen valtozat halthatd: keseriijen, savajojan ~ savanyujan. Péterrévén a szovégi -n
rag megnyulik, ha utina magianhangzdval kezd6d6 szo kovetkezik: lovonn, embé-
rénn, ittenn, ottann.
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Elsddleges funkcicja a targyak felilletén, tetején hol? kérdésre feleld

I. Helvhardrozé kifejezése. Hucsé iilél a széikon? (Korogy). Ordoglovon karinga-
laszrunk. (Doroszlo) A pallason van a kukorica. (Ludas). A4 keszkenyot utol Aolfek
még d nydkikon. (Korogy).

2. Az -n, -on. -en, -én ragos alaknak néha rokon a Jelentese az inessivusi -ban,
-ben ragos alakéval: Szdnt az 6kor a horgosi hatdron. (Horgos). (Nem pontos hely-
megjelolés?)

3. Gyakori a mikor? kérdésre feleld iddhatdrozo jelentés iddt jelentd névszéval:
A héton émmek hozdrok (Székelykeve). Az idin sok buza termet. (KSt). Az észén beteg
vot. (Temerin). Kardesony béryin havazott. (Ada).

4. Az eredeti superessivusi rag modalisi-essivusi ragként mdd-, illetve dallapot-
htdrozok kifejezésében is részt vesz melléknevek és szamnevek mellett -an, -en,
illetve mas valtozatu alakban. Mdd-, illetve allapothatarozo: Keserén iszom a kdvér.
{Gombos), Hibdssan beszil (Feketics). Héten vannak (Temerin). Hirtelennyen rosszul
lerr. (Dolina, Pince). Fehéron kétigh még d csdrdpot. (Korégy). Keseriillen szereti a
kavér. (Kov). Savajdjan fozi aparadl/evew (Daréc).

5. Eszkgzhatarozé: Okrikon szdagntotdk, lovdkon boronaolrak Posmon kiildom
el. (Kordgy), Két ridon vitték. (Klshegyes)

6. Allandohatdrozé: Mindig roszasdogon 16ri a fejit. (Kordgy). Min toprenksz?
(Ada).

1. Fok- és mértékhatdrozo: AAkoran ver a sziivem. (Kapca). Ez bdaonti legjoban.
(Korogy).

1.3.7. A -rél, -rél ragos delativusi alak maganhangZOJa zartabba valik aJugoszIa-
viai magyar nyelvjarasokban. Ha a szotagzaré -/ megmarad, a maganhangzo lehet a)
rovid is: hazulrul (Martonos), mdarhdgrul (Koroégy), b) hosszii is: faorul (Szentlaszlo),
de ha elmarad a szoldgmro -/, akkor a rag maganhangzdja megnyuhk székrii, asz-
ralrit (Kishegyes), keririi (Topolya).

A -rél, -rél ragos alak legfontosabb jelentése a dolgok feliiletére vonatkozo,
honnan? kérdésre feleld helvhatdarozoi jelentés. Leeset a székrii. (Kishegyes). Onnan
hazural /ut (Martonos). Kettés hatarozoban: Szérul széra eszt monta. (Ada). Naprul
napra sovanyab (Topolya).

2. Néha az elatlvu51 -bél. -bol helyett hasznaljak: Miké /on apikéa az erdouru/"
(Kérogy),

3. Allandé hatdarozé: Mindénriil gsot ot szog (Korogy)

4. Idéhatdarozo: Tavalri marat kis bor. (Topolya).

1.3.8. A -ra, -re ragos sublativusi alakban a -ra-nak van a) zartabb valtozata:
sorozasro, vizitaro. (Hossziifalu, Dobronak, Kamahaza, Hidvég) mert ezekben a
falvakban az -d utani -a mas helyzetben is d-o part ad. b) A ragnak van nem illeszke-
dett valtozata is: hdtre (Vojlovica), sokdre (Szécsiszentlaszlo).

Funkeiéi kéziil 1. a targyak feliiletére irdanyuld, hova?, merre? kérdésre feleld
helyhatdrozo funkcidja az elsédleges. Kimént a mezziire. (Szécsiszentlaszl, Kopacs,
Kordgy). Aldra tettek terméskiivet. (Piros). Violikra vetre:k d zsdgkot. (Haraszti).
Padra, Kati (Gombos).

2. A sublativusi ragos alak jelentése néha az illativusival rokon: Ugy megy a
borténajiéra (Ada). Ment.az orvosokrd, de nem gydugyilt meg. (Kordgy). Fonyord
Jartunk, szittenk, fonyrunk. (Kupuszina). A k&znyelvhez mérten ez szokatlan hasz-
nalat.

3. Kettés hatdrozo: Folyosordl folyoséra jart. (Kishegyes). Mas funkcidja is lehet,
példaul
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4. Idéhatdrozoi: Sokdra tutuk meg a hirt (SzécsiszentlaszIo). Husvéira tegviik ¢l a
sunkai. (Piros). Estére elmék hozzad.

5. Eredményt fejez ki: Jo keminre [Osziik a tojasi. (Feketics, Piros). Kér részre
vdkta az almadr. (Szabadka).

6. Allapothatarozo: Hoétra vertik. (Temerin).

7. Médhatdrozo: Ety hajidsra kiiszi. (Kishegyes).

8. Allandé hatdrozo: Erdemes vot Pali a dicsiretre. (Piros). Ne gonddj a bajra.
(Mohol).

9. Tekimethatdrozo: Egy szemire vak vor. (Ujvidék — Telep).

10. Okhatdrozé: Ard az orvosrd (orvossagra) joban let. (Kordgy).

I1. Célhatirozo: Kapaglitrd'ké meni, nem irék ra. (Haraszti).

12. Meériék- illetve fokhatdrozé. Négy meterre voyt d kdapufa. (Korogy).

13. Szdmhatdrozé (-szor, -szer, -szor ragos szamhatarozohoz): O/(')'cdre €
mént neki. (Vojlovica).

1.3.9. A -nal, -nél'ragos adessivusi alakok ko6zour talalunk nem illeszkedett
-ndl, -na ragosokat is: Férna van. (Kapca) z egyvndl féjotek. Az ipartestiiletnal
panaszt tett. (Szécsiszentlaszld). ‘A péknd van ﬁlss /\mvc)l (Felsélakos). Egvébként a
-na/ -nél rag szotagzar$ -I-je sok helyen elmarad. Feriné van bicsak. (Klshegves)
A botosna vesziink maj lisztet. (Mohol).

Ezzel a raggal ellatott helyet jel5ld névszdval valakinek vagy leammel\ a
kéreben lételt, torténést, oldalrdl valo kozelséget lehet kifejezni mindenek elétt.
‘A bétna meg a templomnd van egy kiirakds. (Hetény).

2. ld6hatérozé: Lampagyutdsnd hosztdik a-ruhdi. (Ludas).

3. Célhatarozé: A fakivagdsndl haszndlik d buddkot. (Topolya).

4. Eszkézhatdarozo: Tiizné siitték a szalonndt. (Szabadka). :

5. Hasonlité hatdarozéi: Ndlomnd lidésebb embir. (Gaberje). (Kézépfok méllett
szenepel ez a két -ndl-t tartalmazo alak). . :

6. Allapothatdrozé: Hodvilagnd mént Eszékre. (Mohol). (_Kiilsé allapot!).

1.3.10. A -16l, -1é/ ragos ablativusi alakban a ragnak lehet a) zartabb rovidebb
maganhanzdja: réggeltiil estig (Kordgy). b) vagy zartabb hossza maganhangzdja:
Pistati kdpid. (Topolya). A szotagzard -/ elmaradasa utdn a maganhangzé megmarad
hosszunak: sarokti, kereskedétii (Kishegyes), vagy megrovidiil: Kirii kaptad? (Kov).

_Funkcio’ja a szomszédos térségre vonatkozva honnan?, mettdl? kérdésre felels.

. Helyhatdrozo Kifejezése: A fakereskedéstii iddjig hiszta a vasat. (Kishegyes).

7 Idére vonatkoztatva a kezdd hatarpontot jeloli: Es!eful regelig nem alut simi-
cse. (Korogy).

. Okhatdrozé: A mosdstul /\lsebesodot a kezi. (Rétfalu). ‘
4. Hasonlité hatdrozo: Pistatul nagyobb. (_Altalanos hasznalat!). Tiilem job.

5. Eredet hatdrozo: Szdgin sziiloktii sziiletdn. (Debeljacsa). (A fénév maga is
-tartalmazza az eredet képzetét!)

6. A'llamlo' hatdrozd: Ettii a Pistitii mindén kitelik. (Kot).

Eszkozhatdarozo (személyt jelolo szoval): Plstl/\aotul/\uddot hift Vilminek.
(Korogy)

Néhany névutd (a fogva €s a kezdve) Io/ -16l ragos neVszoval feJe7 ki idéhataro-
. Ténndprul fogua (Szentlaszld), matul kezdve (Velika Piszanica).

£.3.11. A -foz, -hez, -héz allativusi ragos alak ragjainal a kovetkezd allernansok
+ jelentkeznek : )

a) -hoz, -héz: biréhoz, Ferenchoz (Debeljacsa)

b.)

e
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b) -hol, -hol: Orzsihél, Sdndorékhol, Ferenchdl, (Bajsa, . Kopécs, Vardaroc,
Laskd, Karancs, Ko, Csiiza, Sepse, Rétfalu),

c) -hon, -hén: Ferenchén, kithon, /)II‘I(/IOH (Ludas, Horgos, Csoka, Szajan,
Torda),

d) -hon, -hen, -hén: emberhon I\epllen asztalhon (Orom, Tiszavidék),

e) -ho, -hd: Sdndorho, birého, biruho, niszhd,” Ferenché {Velika Piszanica;
Piros. Péterréve, Kishegyes, Csantavér, Becse, Mohol, Kispiac, Doroszld, Padé,
Korogy, Darazs, Hercegsz6llds, Vordsmart, Két, Hidvég, - Volgyifalu, -Gaberje,
Hosszifalu, Radamos, Banuta, Gontérhaza, Domonkosfa, Hodos),

/) -ho, -he: Ferenche, birého (Feketics), :

g) -ho, -his: férhé, birého (Topolya. Temerin, Gombos),

h) -ho, -hé: fahd, kitho, kerthé (Kishegyes, Topolya, Temerin),

" i) -ho, -he ~ -hé ~ -hen ~ -hel: biroho, Roziékhé, Ferihé (Kupuszina), pékihe,
Ferenche (Magyar Ittabé), testhen allé (Horgos), testhel dllo (Kopacs),

j) illeszkedés nélkiil: ho: Ferencékho (Haraszti). biruho, Ferencho (Partosfalva),

k) =ho, -hé ~ -hon, -hén (Bacsszo116s).

Altalanos funkcidja helyhatdrozds valaminek a koréhez, oldalahoz jutas hova?
kerdesre felelve. Pékhe mén. Ferencho megyek.

2. Ritkabban célhardrozé: A kdpaoldtho kéjr embor u;gyonk (Korogy).

o3 A//an(lo hatarozé: Ném ilik a ronvgyos /\acuba/kouhol gyonygyds pagrid.
(Rétfalu).

1.3.12. A -1, -17 ragos 6si locativusi alak egyre ritkabb a nyelvjarasokban is.

Hol? kérdésre feleld

1. helvhatdrozéként eldfordul még Kordgy, Kupuszina, Székelykeve (az &si
tulajdonsagokat 6rzd nyelvjarasi szigetek) nyelvében. Mindenhutt jari. (Kupuszina).
Suhutsé 1aldlom. (Székelykeve).  Kizépiitt ketté vdoldsztik a hdjikdr. Falitszinest
vdogi 16 4 kukoricigi. (Kérégy). ‘ ?

2. A/lapot/mmro o: Hdjadonfejr mégvol? (Rétfaln). Bizvast jihec. (Haraszti).

3. Mértékhatdrozé: Erést szereti. (Vojlovica). ‘

4. Tekintethatdarozé. Latast lattam, de halldast ném hallottam. (Vojlovica).

1.3.13. Az -ig ragos terminativusi alak mindeniitt a végsé hatart jel6li mint
a) helvhatdrozé: melléjig ért a gyerek, b) idéhatdrozé’: Hajnalig tartotr a muri.

Kettds hatarozoban: Lardstul ua/\u/aslg dogozik.

Alakvaltozata a vojlovicai: -ég: Ery kicsinyég e/amdot/ (mértékhatarozo).

1.3.14. A -nak. -nek hatarozé ragos dativusi alak ragjainal (Szlavonidban) van
a) zartabb -nak, -nék, -nok, -nék valtozas és b) egy magashangl -ne valtozat ok-
hatarozo kifejezésére. ( Mine sirol?). Mohol Péterréve -nek valtozattal él: embdrnék,
kezémnék.

Leggyvakoribb mondartani szerepe a

. részeshatarozoi és

2. dativus possessivusi (birtokos részeshatarozéi): Pistdnak adom a hdzar. A so-
gornak van még hat okre. ’

Jelolhet még a -nak, -nek -ragos névszé

3 merre" kérde’sre feleld irényulést kifejezé /1elylrardro7éf is Ha-a'nak megy.
Muravidéken igy.) -

4. Eredményhatérozo: PaolmkaonaA /o71k a szivagr. (Korogy).

5. Célhatarozo: MeA/latfa ugarnal\ Mékhatta /\ukorlcanak (Mindeniitt igy")

6. A'//aporhala'rqzd‘: Kopdsz szirének montdigk dszt a fédet. (Kordgy).
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7. Okhatdrozé: Mine sirol? (Korogy) Oriit a gyerok d kdrdnak. (Voﬂowca)

8. Tekintethatdrozo:, Rossznak rossz a viselkedése, de jo a szive. (Temerin)..

9. Dativus ethicus: Igde nekém né gyere! (Rétfalu) .

1.3.15. A -nott, -nol, -ni 8si csaladi helyrag csak Vojlovican hasznalatos -nirt
(hol?), -nd! (honnan?), -hyi (hova?) valtozaia €l a vojlovicai székelyeknél. Vitim a:
papéknitt. Jovék a papéknél. Mégyiink a papnyi.

Személyt jelentd koznevekhez vagy -ék 6sszefoglald képzds névszokhoz Jarulnak
ezek a ragok.

1.3.16. A -kor ragos temporalisi alak ragja el6fordul:

1. -kor alakban: miltkor (K6rogy), éfelkor (Dardc), éfélkor (Bajsa);

2. -ko valtozatban: akkd (Kishegyes), ravaszké (Daruvar);

3. -ko dlakban: bucsitko (Kishegyes), tavaszko (Temerin), piinkdstko, vérdatko,
miko? akko, ogszko (Korogy), husvitko, plinkdstko (Piros). Csak id? kifejezésére alkal--
mas szotari tdalaka szofajokhoz jarul, mivel egyetlen funkcidja mikor kérdésre feleld
idéhatarozas.

1.3.17. A -szor, -szer, -szor ragos multiplicativusi alak ragjainak alternansai:

\. -szor, -szér: mdsszor, hdromszor, Gecér, (Bajsa, Piros, Csantavér, Darde),

2. -520, sz8, -szé: hdromszo, deed (Péterréve), eccé (Bajsa, Péterréve, Kordgy),.

3. nem illeszkedett -szér: sokszér, haromszér, haccér (Szécsiszentlaszlo),

4. nem illeszkedett -szé: haccé, sokszé, 6ccé (Kot, Kamahaza, Vojlovica).

Csak egyes szamu szamnevek, szamnévi névmasokhoz, mennyiséget jelentd.
névszokhoz jarul. A sorszamnevek -ik' végzddéses alakjahoz kapcsolddik a -szor, -szer,.
-szor rag Vojlovican, ritkabban Kordgyon, és itt-ott egyes elbeszéloknél: Harmadikszo-
mdr a kirdj ment a lovakhg.

Erdemes megjegyezni, Zentan a -szor, -szer, -szOr ragos névszé helyett vérs
fénevet hasznalnak. Négy vérzsbe votam ndlad. Bajsan pedig izrombd alakkal helyette--
sitik: Két izrombd szdldt hozzdrok. ‘

Funkcidja: 1. szdmhatdrozoi: Eccé vout Budion kutydvigsigr. (Kordgy),

7 fok- illetve mértékhatdrozoi: Kevésszé vot rajta ez a ruha. (Kot);

. idéhatdrozoi: Eccer vot égy émber. (Temerin).

1.3.18. A -n ragos modalisi -essivusi alak lasd 1.3.6.

1.3.19. A -képp, -képpen ragos formalisi alak ragvaltozatai --kippen (Piros),
-kép (Korogy), -kipen (Pacsér). Gyengén megterhelt hatarozoi rag, mindig a lexéma-
hoz jarul.

Funkcidja - 1. médhatdrozoi: Magskép beszilol mdst, mint ténndp. (Korogy)..
Mékilonbésztetiskippen mégcirdgatta az orcdjat. (Piros). Emborkipen viselkodot a
mdjom. (Rétfalu).

1.3.20. Az -ul, -iil ragos essivusi-modalisi alak alakvaltozatai: arcel csdp, hazil
mént (KCriigy).

Funkcioit vizsgalva a jugoszldviai magyar nyelvjarasokban megtalaljuk még az &si
1. helyhatarozéi funkciét, ami az irodalmi nyelvbdl a ragos névszokban eltiint, csak a
hatarozdszokban és viszonyszokban él tovabb. Az eredeti ablativusi jelentésli -/
rag locativusi, majd lativusi_jelentést vett fel. Ebben a minSségében talaljuk meg a.
kovetkez6 mondatokban: Enen hazil ment. (Kordgy). Onnét hdzul ment. (Ada),
Testrészek neveinél: Haoul nincs szomi. Arcgl littem dszidt d csavargout (Kordgy).~

2. Idéhatdrozoi funkcno is ritka a mai kdznyelvben, de Gontérhazan azt mondjak:
Maj kap nyugdijat oregiil (6reg koraban). Orékiil beszélél, hdalgds. (Haraszti).

A mai irodalmi nyelvben mdd- és dllapothatdrozéi funkcidja van az -ul, -il
ragnak. A nyelvjarasokban is erre van a legtobb példa.
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3. Allapothatdrozo: Eleveniil viszik el, dtol felt Ette nyersiil g parddicsomot.
(Korégy). Levesil fészték a fris disznohust. (Gombos) Pénziil vesz (cserébe adja).
(Kopacs). Kesztem jobul lenni. (Szécsiszentlaszlo). Sajdtdjul égyik. (Szentlaszld).

4. Mdodhatdarozo: (rendszermt melléknevek szerepelnek igy, de a népnyelvben
fénevek is). Pdrdsztul van d kdldges (= nincs benne toltelék). (Kordgy). Ugy rakia a
kolét sokacul éregapam. (Gombos) Sikeretleniil jartam. (Vojlovica).

1.3.21. A -ként ragos essivusi-formalisi alak ragjanak -kinr valtozata hasznalatos
Xopacson, Kéton, Bajsan. Ritkan hasznalt rag, csak allapolhatarozoz szerepe van.
Egyés gyerckkint nétt fen.

1.3.22. A -val, -vel instrumentalisi — comitativusi ragnak tobb alakvaltozata
hasznalatos:

a) nem illeszkedik: -vel: Label meknporrak (Szécsiszentlaszlo),

b) nem iileszkedik: -el: Fejszijel vagd el a lid nyakdtr. (Hodos, Csuza),

¢) nem hasonul: Kérvénvel (Székelykeve, Vojlovica),

d) a szdvégi: -l elmarad, a maganhangzo megnyullk -va, -vé: restavd, tanittéva
(Fels6lakos, Péterréve, Domafédi),

e) aszOvégi -/ elmarad, a maganhangzo megnyulik, de nem illeszkedik : tavasszé
(Péterréve, Domafédi, Gaberje).

Funkcisit vizsgalva elsddleges

1. a kézvetlen eszk6z megjeldlése: Restdval tisztityuk a buzdt. Kérvénvel engették
be. (Székelykeve). Fejszijel vigd el a lid nyakdt. (Hodos). Ldbel méktiportok
(Szécsiszentlasz1o).

A -val, -vel ragos névszd 2. tdrshatdrozdi szerepet is mutat: A tanittove talalkozott
{(Gaberje). Bardmémel votunk a kidllitason (Cslza).

3. Allapothatdrozé: Nyugott vérel iit d fogorvosndgl. (Korogy).

4. Mddhatdrozé: Nagy sebessége rohant. (Felso]akos)

5. Okhatdrozé: Ehel halol meg, hd nem eszé. (Haraszti).

6. Idéhatdrozo: Osszé, tavasszé mindig beteg. (Péterréve). Nappe esett az essé.
(Domafédi).

7. Helyhatdrozd: Otébusszal jir be Noviszadra. (Piros). Vonattd utazik. (Teme--
tin).- Legtobbnyire csak kozlekedési eszkozt jelents fonévvel! Egyébként rikta a -val,
-vel ragos helyhatarozo.

.1.3.23. A -stul, -stiil sociativusi alak megszokott kisérét, hozzatartozét jeldl.
Ragvaltozatok: -stu, -sti, -stul, -stiil: gyiikerestiil (Korégy), tijjestii (K6t, Szécsi-
szentlaszld, Bajsa). ’

2. Tdrshatdrozo: Csalddostul kiment Amérikdba. (Piros).

2. Allapothatdrozoként: Gyckerestiil pusztul a fa. (Kopacs).

3. Meértékhatdrozo: Mindenestiil émeriit. (Korégy).

1.3.24. Az -ért ragos causalisi-finalisi alak végzddésének valtozatai: -ér, -er -ir,
-€, -it, -itt.

-é ragot hasznalnak Felsdlakosban, Topolyan, Péterrévén; -ir, -irr ragot pedig
Kapcan, Hosszlifaluban, Kdmahazan, Gaberjén, Radamosen, Banutan, Hidvégen,
Gontérhazan.

Funkciéir nézve -ért ragos névszoval kifejeznek:

. Csereviszonyi: Sok pizé vette a hdzdat (Topolya). A nyerégeér dtram két dirdb
ezresl (Korogy). Piénzé veszi.a buzat (FelsSlakos). Ety kis galambitt- adott étven
dindrt (Gontérhaza). Sok pénzit atta eszt a I6ét (Hosszdfalu, Kamahaza, Goéntér-
haza, Radamos, Banuta, Hidvég, Gaberje).
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2. Okhatdrozéi viszonyt: Szorgalmdjé szeretik. (Topolya). Megbiintetiék a
lopasér. (Hodos).

3. Celhatarozoz viszonyt: Fdjér mént dz erdtire. (Korogy). Kenyirir ment.
(Okanizsa, Bajsa, Feketics). Ném akart mékhalni Pavelicsé. (Kapca). Orvositt, papitt
elfutott. (Kamahaza) Fdjir vot a fagitén. (Kapca).

4. Allandohatdrozot: Sokér atta el a gyiiméesér. (Ludas).

1.4.- A nyelvjarasokban el6fordul, hogy a hatdrozokat tovabb ragozzak, mivel
1. az elsé rag jelentése elhomalyosult-(hazul-rdél, alul-rol, hirielen-nyen), 2. nem elég
vilagos a rag jelentése (ottan, itten), 3. esetleg 4j funkcié flizédik a ragos szohoz,
(miltdtul, eddjig, addigra) 4. analogiasan keletkezik az uj alak: ndlamndl.

1.5. Pontosabb koriilményviszonyitas névutds névszokkal torténik. A magyar
nyelv igen gazdag névutokban, legtobbjiiknél — mint mar mondottuk — megvan a.
haromiranytsag. Egy-egy névuténak tdbb valtozata €l a népnyelvben. Most csak
néhany névutds szerkezetet emlitiink meg:

1.5.1. Viszonyjelentés szerint a legtobb helyre vonatkozik.

1. Hol? kérdésre: Asztal mellett iil. (Piros). Ezen félétt siiti a szalonikdr. (Vojlo-
vica). Vizen wifeliil van a fogyik. (Kot). Vizen dti mén. (Kapcsa). Vizen tunnat van a
szé’lé’. (Peteshaza). Vizen tunnat él. (Kopacs). Hdgz kivil vdin d-gang. (Koérdgy).

Honnan kérdésre: A fal feldl haluccott. (Padé). Szunyokhalé alél ném szabac
ktbeszelm (Rétfalu). Eke utan, eke utol vetik. Zsir ald méksiitik a ragnragst. (Korogy).

3. Hovd? kérdésre: Laghil kozé tegyok a zsaokot (Korogy) Fejik dlla vagnkus
k6. (Szentlaszld). Tul a Dunaora mént. (Kupuszma)

" Az itt emlitett névutdk koziil ma mar csak a nyeIVJarasokban élnek a kovetkezdk :
tufeliil, tunnatr. A kiviil névutd ma mar -n ragos névszohoz jarul, itt meg a régi ragtalan
névszo + kivill szerkesztésmod él.

1.5.2. Iddre vonatkozo névutdk:-

1. Mikor? kérdésre: Egy hét murva. (Péterréve). Ety hét milva eskiiszik. . (Bajsa).
Naplemént uta hirteleny siitét lész. (Rétfalu). Kér-hdrom évnek eléte tértént. (Gombos).
’ Az utolsé mondat névutds szerkezete 6rzi a régi szerkesztésmodot. A régi nyelv-
ben ugyanis birtokviszonyban levének fogtak fel a nevszot €s a névutodt, -nak, -nek
raggal jelolve az Osszetartozast.

2. Midta? kérdésre felelve: Tegnaptul fogva sokat a’ogo-z/\ (Szécsiszentlaszio).
Matu kezdve nem iszok. (Piros). Ténap ilta nem étt. (Korogy) Maotul fogva jobban
van. (Korogy).

Az ilta névutd csak Szlavoniaban hasznalatos, régi hangulata van.

1.5.3. Allapothatdrozok kifejezésében résztvevd névutdk: Piz nélkil allt ott.
(Piros). Az nékii nem jon ide. (Kishegyes). Pap nekiint vugtunk. (Hodos). Pienz
:niékin is mégilt. (Kot). Erdekes a nélkiil névutd (hodosi) nekiint vltozata.

1.5.4. Mddhatdrozot fejez ki:- Sormkiviil mondom. (Korogy). Tanulds szerint
itltek. (Kishegyes). Labandl fogvdst huszta. (Bajsa). Ldabdnd fogva tartotta. (Péterréve).

1.5.5. .En végettem ne veszejcse el a kenyerit..(Gombos). ’

Okhatdrozot fejez ki. A rossz iidé miatt nem vetettiink. (Hodos).

1.5.6. Célhatdrozé funkcidju: Jouszaog véget voutak a falukapuk hogy né
‘mehessenek bé a haraorba (Kdrogy).

Csak néhany nevutot sorolhatunk fel, de ebbdl is latszik, hogy nyelvjarasaink
még itt-ott 6rzik a régit, a régi alakot, a régi szerkesztési modot.

1.6. A hatdrozoszék (adverbiumok) mar mint kész nyelvelemek neveznek meg
valamilyen hatérozéi koriilményt. A ragos vagy névutds névszo funkcidjat végzik
tobb alakvaltozatban.
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1.6.1. Megkiilonboztetiink a valdsagos hatarozészoknal hatarozott fogalmi
tartalmu valdsagos hatarozoszdkat és névmasi hatarozoszokat.

a) Haidrozott fogalmi tartalmi valdsagos hatarozdszok:

2) Helyhatarozok: ithon (Bajsa), iton (Kot), belé, minalunk, magas fen (Ko-
régy), bennebb (Vojlovica), kiinnyebb (Voﬂowca) szertem, utdl (Korogy), hozzam:
{Vojlovica). belé, ra (Mohol), beldlle, tiillok, (Piros), tiiletok (Korogy) rulam, ralik,
koril-koril (Korogy).

By Idéhatarozék : mast (Korogy, Koét), mailta, régilta (Korogy) oszta (Kdradgy);
inetimologikus d-vel: osztand (Mohol, Temerin, Doroszlo) mozs (Kot), mindoroke:
(Haraszti), memegent (= ismét), (Korogy), bas, épen mast (Korogy), leppeg (Kot)

8. Allapothatdrozé: hanyatt (VSrdsmart).

b) Névmasi hatarozdszdk:

Mutaté értelemben.

) Helyhatarozok: od (Hodos, Koét), od ben (Hosszafalu), gt (Korogy), ede-
(Kordgy, Voﬂovnca) ¢de-oda (Korogy), €re-ara (Péterréve, Klsplac) ora = arra.
(Kopacs, Daroc), ére (Daroc).

Idéhardrozok : akko, addig, azuta ~ azilta (Korogy), azutan (Kot).

Moédhatdrozo: 0, 1 (Korogy, Szentlaszld), igy

2. Kérd§ értelemben:

a) Helvhatdrozé: mére (Dardc). mere (Bajsa), mére (Péterréve), mire, mere
(Korégy).

b) Idéhatdrozé: milta (Kordgy), mijota (Piros), mijuta (Dardc), miite- (Bajsa,.
Péterréve), mijutan (van itt) (Kot), méte (Topolya).

¢) Okhatdrozé: mine (Korogy, Szentlaszio, Haraszti).

d) Médhatdrozé: hucso, hutyo (Szentlaszlé, Korogy, Haraszti, Rétfalu).

3. Vonatkozé értelemben. ahun. hun, ahucso (Szlavonia), ahova, hova.

4. Hatdrozatlan értelemben: akarhon, mindeniinen, sohasé, (Hossztfalu, Ko--
rogy, Temerin), kiha-kiha = olykor (Kordgy), séhucso, s€éhutyo (Szlavénia), sehun
{Feketics), séhunn (Kot), séhun (Padé, Csoka, Szajan, Debeljacsa, Ada, Temerin,
Valika Piszanica, Bajsa), s€hon (Kordgy), s€hunsé (Dobronok, Kamahaza, Hidvég),.
séhunsé (Topolya), s€honsé (Torda), sohun {Gaberje, Kapca), séhasé (Hosszufalu);
séholsé (Csiza, Karancs). Inetimologikus -d-vel: ottand (Kavild, VOrdsmart).

1.7. Az igenevek, a [6névi igenév és a hatarozoi igenév (adverbium verbale) is a.
cselekvés koriilményét fejezi Ki. A -ni végii igenév valtozata: mélyhangu igékhez:.
-nya, magashanguakhoz: -nyi (Topolya, Gombos), — minden alakhoz - nyl(Doroszlo
Kishegyes, Kupuszina, Gombos, Muravidék falvai).

A fénévi igenév

. Célhatdrozoként szerepel a jugoszlaviai magyar nyelv_jarasokban is altalaban.
mozgast Jelentd igék mellett. Reggel mindanyijan dtménnek frustukolni. (Hetény)..
Helyben lételt kifejezd igék mellett is eléfordul a fGnévi ige‘névvel kifejezett célhata~
rozo, mert az nlyen igék a helyben lételt megel6zé mozgast is kifejezik: Szdntani van
(elment szantani és most ott van). Odavdtak aratni még kukoricdt torni.

2. Véghatdrozdi szerepe ritkabb a fénévi igenévnek, de eléfordul: ném énni van:
€z a'ijog (Korégy).
3. Tekintethatdrozokeént csak szorvanyosan keriil ¢l6 a fénévi igenév: Vanni vdn.,.

csdk keves. (Vojlovica). Alunni alhacc, amenyit akarsz. (Torda). Ldtni ldttam, de:
nem hallottam. (Ludas).

A -va, -ve képzbs hatarozoi xgenevben kifejezett cselekvés tortenes létezés a
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fémondat cselekvéséhez képest egyidejii lehet és befejezetlen: Sokar téprengve gonddt
az otthonijakra. (Mohol).

Mondatiani szerepe tobbnyire:

\. Valésdgos dllapothatdrozds: Ldtva ldssa, hogy a csirkék fuldokonak, de hagyi.
(Padé). Ki van csindlva a haja. (Gombos). Még vagyok ijeddel. (Kupuszina).

2. Mdédot fejez ki: Sugva mondi neki, ményen ki. (Haraszti). Tobbszor -st méd-
hatarozdragot. kap az igenév: Odalvast mégyok, mind dki bérugott. (Korogy).
Rohanvdst futott ki a falubu. (Torda).

A -va, -ve képzds igenév legtdbb nyelvjardsban alaki mddosulast szenved:
-val, -vel, illetve illeszkedett alak jelentkezik: Meg van lrral monddal, 1 kel néki
lenni. Be van zdrra. (Bajsa).
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BO3MOXHOCTH BbIPAXKEHWUA OBCTOATE/NBCTB B BEHEPCKUX
JAUAJIEKTAX HOTIOCJIABUU

0. Tlenasun

ABTOp 3aHHMAETCH C ApHIEeNnamMH OOCTOATENLCTB U C UX QYHKLUHUAMH B BEHICPCKUX AMATEKTAX
HOrocnasuu. HekoTopsie BeHrepckue nuanextbt KOrocnaeuu s13-3a CBOEil M30NMPOBAHHOCTH coxpa-
HHJIK HEKOTOPbIE CTApbie OKOHYAHHA MIIK yCTapeisle, yxe HeynoTpebunbhseie dynkuuu. Ho B xone
HCCIENOBAHNM BLIACHHIJIOCH W TO, MTO NOA BJIMSHHEM APYIHX A3LIKOBLIX (AKTOPOB MOSBHIIHCH
U HOBble (QYHKLHH.

CrnenoBaTesibHO, B Xx04€ 001L1MX UCCAEqOBAHUI BEHTEPCKOTO cumaxcuca H MOPGOJIOTHH Hellb3sA
OCTaB/ATh 6e3 BHHMAaHHA M JaHHblE O BEHrepckux auasektax FOrocnasuwu.

AUSDRUCKSMOGLICHKEITEN DER ADVERBIALIEN IN DEN UNGARISCHEN
MUNDARTEN VON JUGOSLAWIEN

von O. Penavin

Die Verfasserin befasst sich mit dén in den ungarischen Mundarten von Jugoslawien gebrauch-
‘ten Adverbialsuffixen und mit den Funktionen der Adverbialsuffixe. Einige ungarische Mundarten
von Jugoslawien haben infolge ihrer Isoliertheit mehrere alten Suffixe bzw. alte, heute nicht mehr
gebrauchte Funktionen mancher Suffixe aufbewahrt. Im Laufe der Untersuchung zeigt sich aber,
dass auch neue Funktionen — infolge anderer sprachlichen Einwirkungen — auftreten.

Im Laufe der globalen ungarischen syntaktischen und morphologischen Untersuchungen
dirfen also auch die Aussagen der ungarischen Mundarten von Jugoslawien nicht ausser acht
gelassen zu -werden.
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